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Convention de coopération

Entre la Ville de Genéve,

d’une part,

et la société Parking Clé de Rive SA,

d'autre part,

Ive et des

édeR




Préambule

Le présent projet de convention fait suite & la demande, formulée dans le cadre du préavis de Ville de
Genéve du 2 juillet 2013 sur la demande préalable en autorisation de construire pour le projet de Clé
de Rive (DP 18103) déposée le 23 juin 2008.

L'objet de cette convention est de déterminer les principes de collaboration de la Société Clé de Rive
SA et de la Ville de Gengve dans le cadre du projet de construction du parking Clé de Rive et des
projets d’aménagement de 'espace public du rond-point et du cours deRive, des rues Pierre-Fatio,
d'Italie et d’Aoste et de définir les engagements des partles pour assurer la bonne condmte de ces
prOJets ' ' o

ve : presentant

n e'mbelhssant

* Avec la récente modification de a loi sur Ia circulation routiére (H 1 05) et Fintraduction du principe
de compensation des places de stationnement, la création de ce parking est aujourd’hui un levier
essentiel pour pouvoir réaliser les projets de piétonisation planifiés de longue date, par la Ville, dans
son plan directeur des chemins pour piétons.

Vu les modifications apportees au prOJet du
DP 18103 ; '

Vu la constitution de la société Parking Cié de ri\}e SA- |e- 5.février 2010

Vu la reprise de la maftrise d’ouvrage du projet de parklng souterraln de : _riy:e 'pa_t_'[_a*société e

Parking clé de Rive SA ;

Vu le Plan Directeur des chemins pour piétons de la ville de Genéve, adopté le 13 décembre 2004 par
le Conseil d’Etat, et dont un des objectifs est la piétonisation la rue Pierre-Fatio ;




Vu le principe de compensation des places de stationnement découlant de Fart. 78 al. 1 a de la lof
d’application de la législation fédérale sur la circulation routiére (LaLCR—H 1 05) ;

Vu le rapport d’impact sur Fenvironnement de fa 1** étape du Parking CI¢ de Rive du 25 juin 2013 ;

Vu le préavis favorable sous conditions de la Ville de Genéve sur la DP 18103-3 du 2 juillet 2013 ;

Les Parties conviennent ce qui suit

Art. 1 — principes d’'aménagement de 'espace public

Les aménagements de surface de Vespace public sis dans le tel que désigné par les plans déposés a
I'appui de la demande préalable de construire DP 18103-3 {cf. plan ci-dessous) seront arrétés par la ‘
Ville de Genéve, 3 I'issue du concours organisé conformément a Farticle 2 de la présente convention.
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Conformément aux objectifs de la Ville de Genéve cités en préambule, la rue |Pierre-Fatio |est
destinée a devenir une place piéionne pouvant accueillir des terrasses de café et un marché

(déplacement du marché du boulevard Helvétique, voire marché permanent). Pour ce faire, les arréts
des bus régionaux et urbains actuellement présents sur la rue Pierre-Fatio seront déplacés sur la rue
d'Italie. La circulation automobile sur la rue |Pierre-Fatio, sur le rond-point de Rive et sur la rue

d'ltalie|sera interdite. La boucle de rebroussement TPG sera déplacée et reconstruite autour du rond-
" point de Rive. ‘
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La Vilie de Genéve respectera les contraintes techniques résultant du projet de parking qui lui seront
communiguées par la société Parking clé de Rive SA. Ces contraintes se limiteront a celles étant
strictement nécessaires a la réalisation conforme a l'autorisation de construire. La société Parking Clé
de Rive SA tiendra également compte des contraintes techniques qui en découleront des objectifs de
la Ville de Genéve pour 'aménagement de surface.

~orga iSa'ti'o'n"et'financement d’un concours pour E‘aménagement de 'espace public

strategee:de pletonlsatlon du entre—' ie' :Ia \_/llle de Geneve s’ engage a orgamser

La société Parking Clé de Rive SA s’engage 3 participer au financement du concours 3 hauteur de
50%, le montant de sa contribution étant toutefois plafonné a CHF 190'000.-TTC.

La Ville s’efforcera d’obtenir un résultat dans un délai de 18 mois apres la signature de la présente
convention, o

Les études relatives aux aménagemenits de surface se fer
Genéve. hE

La maitrise d’ouvrage des travaux d’aménagements de surface comprls dans Ie perlmetre decrlt a
I’article premier fera 'objet d’une coordination entre & la société Parking Cle de Rive SA etla ville de
Genéve selon des modaiités qui seront définies ultérieurement.




Art. 5 —coopération des Parties sur les questions refevant du droit de 'environnement

Les Parties s’engagent a coopérer étroitement en vue de répondre aux différentes exigences
découlant du droit de Venvironnement pour leurs projets respectifs.

La Ville de Genéve est tenue de procéder a I'assainissement du bruit routier selon I'OPB. La société
Parking Clé de Rive SA s'engage a coliaborer a cette démarche en mettant a disposition les études
effectuées dans le cadre de la DP 18103 afin de répondre aux exigences du service des études
d’impact (SEIE). Une répartition financiére des études et assainissements nécessaires sera définie
entre la Ville de Genéve et la société Parking Clé de Rive SA dans le cadre de Félahoration de la
demande définitive de I'autorisation de construire.

Art. 6 —soutien de la Ville de Genéve au projet de parking souterrain de Clé de Rive

“la _Vllle de Geneve s'engage a apporter son soutien administratif a la société Parking Clé de Rive SA,
1e de [’obtentlon_par cette dermere des autorisations, concessions et droits de

icle 1'de la présente convention-ainsi gue des rues

Art. 8 —entrée en vigueur et durée de la canvention de coopération

La présente convention entre en vigueur avec sa signature par les Parties. Elle prendra fin avec
I'achevement des travaux de construction du parking Clé de Rive, y compris des aménagements de
I'espace public en surface compris dans le périmétre décrit a I'article premier.

Chacune des Parties peut résilier la présente convention pour la fin d’un mois, moyennant un préavis
de 3 mois, si {'une des autorisations nécessaires 3 la réalisation de son projet lui a été définitivement
refusée par les autorités compétentes,

Une résiliation anticipée de la présente convention a un effet ex nunc.
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Art. 9—droit applicable et for

La présente convention est régie par le droit suisse.

Le for est 4 Genéve.

- Monsieur Alain ROLLAND; administrateur ~——— -

Monsieur Gustav STENBOLT, administrateur






